GAMLA MOSTER LINA

Maria Carolina (Lina) Wieslander, fodd 15/8 1820 1 Vexid, upp-
vuxen i Odensjo préastgard och dod i Unnaryd 8/9 1890. Moster
Lina, som hon af oss alla kallades, var dotter till kyrkoherde Petrus
Nicolaus Wieslander och Susanna Andersdotter Berggren, den 10 af
13 syskon.

Hennes lif, dér ner i det morkaste Smaland, stér for mig som en be
lysande bild af de gamla svenska pristhemmens betydelse for hela
svenska folkets kultivering. De representerade bildningen i den
karga obygden, den tiden folkbildningen och arbetarrdrelsen voro
okénda begrepp.

Hon var uppvuxen i ett mycket fattigt hem, dér en delvis nédstan
moraliskt undermélig och enligt samtida anteckningar "egen och
besynnerlig" samt mot ekonomiskt obestdnd stindigt stridande fader
uppfostrat 13 barn.

Hon matte dock ha fatt en for détidens forhéllanden aktningsviard
boklig bildning. Hennes brev éro personliga, vél skrifna, fria fran
détida ofta schablonmadssiga och cirklade formuleringar samt vittna
om god iakttagelse.

Moster Lina tillbragte sa godt som hela sitt lif i fordldra-
hemmet, blef aldrig gift, bodde efter faderns dod tillsammans
med sin mor, och da dfven denna gatt bort ensam 1 S6dra
Unnaryds lilla kyrkoby.

Ekonomiskt hade hon mycket ringare villkor an manga af
allmogeménnen i socknen, men detta oaktadt stod hon socialt
odisputabelt 6fver dem. De uppfattade instinktivt hennes
kulturella 6fverlagsenhet och erkénde den inom sig utan mot-
vilja. For dem lag forklaringen i att hon var "prastdotter".
Pristen var méngen gang direkt utgangen ur deras egna led,
men han hade da forst studerat, hade blifvit "lard". Det var
denna forvirfvade egenskap, som gjorde skillnaden och den
ansago de dfven ha gétt 1 arf till pristens familjemedlemmar.

Men den lilla snélla, forndjda Moster Lina var sjalf ganska
fafdang, d4 det géllde hennes kldder. Hon var socknens
modejournal, och detta gladde henne mycket.

Moster Lina hade i en del fall en egen och personlig syn pa
lifvet och méinniskorna. S& skref hon en géng till min mor och
omtalade att hennes systerdotter (mors kusin) Sanna Rydeman
vid néra 50 ars &lder skulle gifta sig med en enkeman,
folkskollérare, klockare och organist med redan vuxna barn och
dartill kénd for sin snéllhet. Hon (Moster Lina) tillade, att hon
ansag det bra for systerdottern att f4 en man, som kunde
"spaka" hennes elaka lynne. Det var harmed ingalunda négot
ondt eller straff, som hon 6nskade systerdottern, utan endast ett



hopp, att de stridigheter, som skulle mdta henne genom giftermalet,
skulle verka forbattrande och bidraga till systerdotterns savil timliga
som eviga vélfard. Detta var ju en rétt mirklig form for lyckdnskan
till blifvande giftermal.

Gamla Moster Lina hade i sina yngre dar en gdng besokt morfar och
mormor i Upsala. Hon anfortrodde moster Sally, att morfar och
mormor roade sig mycket, voro nistan hvarje kvéll pa teatern morfar
hade visst som rektor fribiljetter pa teatern, dd nagon trupp besokte
Upsala.

Som jag vil kommer ihag, att mor beréttade, att hon under sin
uppvéxttid mest paminde sig sina fordldrar liggande 1 hvar sin sang,
sd antar jag omdomet om morfordldrarnas ndjeslif var dikteradt af
Moster Linas morkaste Smalandssyn pé tillvaron.

Pé dldre dagar gjorde Moster Lina en rundtur och géstade da
morbror Thores, moster Sallys, morbror Roberts och virt hem vi
bodde den gingen i Marstrand. Fran alla hemmen hade hon sa glada
minnen, alla hade varit s sndlla mot henne. Elisabeth Fries' namn
kunde hon dock icke med, det ansag hon visst for enkelt. Hon
kallade henne alltid "den rara Elise". Af hennes besok hos oss minns
jag tydligast den lilla rara gumman sjilf, alltid forn6jd med sin lott i
lifvet, glad, fryntlig och vénlig. Hon var spid och hade ett fint
utseende. Af mormors portritt att doma liknade systrarna mycket
hvarandra. Hos oss 1 Marstrand ville hon att jag skulle modernisera
hennes olika medhafda hattar. Jag brukade den tiden verkligen vara
min egen modist. Jag fargade om dem, vinde gamla band och

ditsatte nya, allt under det hon férmanade mig: gor det for all
del modernt.

D4 hon var hos oss lefde dtminstone ett af hennes syskon, den
lille bror Janne, f. 1826 och dod 1900. Men hon hade dértill en
annan anhorig bosatt i Halmstad, hvilken hon visst ritt ofta
géstade. Denna kallade hon alltid sin "kéra syster Helene",
ehuru hon icke var ndgon syster till henne. Hon hade varit enka
efter Moster Linas bror Magnus och var efter dennes dod
omgift med en kopman Pramberg 1 Halmstad och hade dér
ekonomiskt vil stélldt.

I Unnaryd hyrde Moster Lina ett par rum och kok for 25 kronor
per ér inklusive vedbrand. Hon lefde synnerligen sparsamt,
efter vara nutidsbegrepp rent torftigt. Jag minns hur hon en
gang satt och berittade for mor, hur hon stillt for sig med
hushallet. "Ser du, Sanna lilla, ena dagen steker jag till middag
litet flask och &ter potatis till, och det &r s& godt, sa godt, andra
dagen éter jag flaskflottet pa brod, och det ar sé godt, sa godt
ocksa".

Hon sysselsatte sig mycket med véifnad och véfde utmérkt vil
tunna gardiner, helst rodrandiga. Mor brukade alltid forsoka
sdlja dessa for henne, de voro riktigt trefliga. Sldkten och vi
fingo dock till slut néstan i alla fonster rodrandiga gardiner.

En gang d& mor skickade henne 50 kronor for en
gardinsidndning, skref hon och tackade for betalningen och



omtalade, att hon visserligen en gang sett en sd stor sedel, men att
hon sjelf aldrig hallit en sddan i sin hand, la&ngt mindre sjalf dgt
nagon dylik.

En annan gang , d mor skulle skicka henne betalning for en
gardinsdndning, bad hon mor i Stockholm inkdpa en kappa i
kragform men tillade, att den skulle vara riktigt modern. Jag vill
minnas att mor likvél kopte en af fjolérets 1 hopp att denna 1 Unnaryd
skulle vara up to date och i inkdp var betydligt billigare.

Till julklapp skickade mor henne ett ar 10 kronor. Da skref hon att
hon for dessa penningar ej blott betalat alla sina skulder utan dfven
inkOpt ett stort vinterforrdd af foda. Hon tillade att hon hoppades, att
vi barn icke skulle komma att f4 minskade julklappar, dd mor sént
henne sa mycket penningar.

Moster Sally besokte henne en gang i hennes hem. Moster omtalade,
att den lilla gumman hade ett af sina rum fullhingdt med klddningar,
att hon var socknens modejournal, och att nér nadgon i trakten skulle
ha en ny klddning sydd, bud skickades till henne med forfragan, om
hon ville I&na ut ndgon af sina klddningar, hvilket mycket fréjdade
Moster Lina.

Moster Lina dog i sitt hem 1 Unnaryd 1890, jordféstes diar men
grafsattes i Odensjo, dir hennes fordldrar voro begrafda.

Vi fingo oss tillsdnda urklipp fran ortens tidningar, som
skildrade den hogtidliga begrafningen. Hon sjdlf i kistan kal
lades "festforemalet". Det omtalades huru festféremélet forts
genom tre socknar, huru flera prester déribland tva hennes
systersoner assisterat och hvilken stor tillslutning det varit vid
begrafningen. Jag tyckte att det var stor skada, att hon sjilf icke
1 lefvande tillstdnd kunnat {4 deltaga i denna hogtidlighet. Den
skulle ha gjort henne innerligt tacksam och lycklig.

Da jag tanker tillbaka pa gamla Moster Lina och hennes, efter
gingse sitt att se, gladjefattiga lif, 4r det mig nistan ofattligt,
hur hon alltid kunde vara sa glad, lycklig, férnjd och
vidhjartad. Aldrig beklagade hon sig, aldrig domde hon négon,
alla voro efter hennes utsago sa snélla, sd snélla! Det forefaller
mig dfven otroligt att den tid hon lefde verkligen varit den
nuvarande tiden sd nirliggande. Det &r ej &nnu 40 ar sedan hon
sjalf upphorde att lefva.



FRIESENS LOTTA

Antoinetta Charlotta Malmberg var fodd 6/1 1814, dod 11/11 1881.
"Friesens Lotta" intog en sa viktig plats I Elias Fries' familjelif, att
hon maéste sarskildt beskrifvas hir.

Lotta berittade for oss icke mycket om sin barndom och ungdom.
Jag tror att hon var fodd och uppvuxen 1 Upsala. De hade varit tre
syskon med efter hvad jag tycker mig ha hort olika fader
allesamman. Lotta var visst dldst.

Brodern var bosatt i Hamburg, gift, barnlés och som jag tror relativt
burgen och till yrket malare. Hur han kommit att hamna i Hamburg,
ver jag ej, Han och Lotta brefvéixlade ej ofta. Lotta kunde
naturligtvis ej tyska, och sedan brodern pa édldre dagar forlorat sin
syn, var det hustrun, som pa hans végnar var den brefskrifvande.

Efter Lottas dod invéntade han ej ndgon underrittelse om
bouppteckningen utan uppdrog at en frimmande jurist att bevaka
hans rétt. Jag minns &dnnu att detta sdrade mor och hennes syskon
sdsom bevis pa ofortjindt misstroende.

Lottas syster var den yngsta af barnen. Hennes far var en ung finsk
student, som studerat i Upsala. Efter sin hemkomst till Finland fick
han lungsot, och innan han dog anfértrodde han modern, att han i
Upsala hade en dotter, som han bad modem taga vard om och lata

uppfostra. Sa skedde dfven. Flickan hemtades till Finland,
uppfostrades dir och kom ingen géng ater till Sverige. Hon blef
gift med en organist i Nerpes socken hans namn har jag glomt,
trots det att jag som barn nagra ganger hjilpte Lotta att skrifva
utanskriften pa bref till systern.

Systern hade det utmérkt bra. Dar var endast ett barn, dottern
Aina, hvilken sedan genomgick Helsingfors konservatorium
och blef gift med en professor i samma stad. Ej heller denne
professors namn kan jag ldngre pdminna mig.

Lottas syster och svéger ville lange, att Lotta skulle komma till
dem och dér fa sitt hem. Hon skulle sluta "tjina" och bli
s.kherrskap.

Lange motstod Lotta deras boner, men i slutet av 50-talet beslot
hon sig for att resa. Langtan efter den familj, for hvilkens
samtliga medlemmar hon i néra 20 ar varit en hogt skattad
hjélp, blef henne dock for stark. Hon 1dmnade systern och
atervénde till sitt gamla husbondefolk.

En bidragande orsak till hennes svéara hemlingtan tror jag ocksa
var "den stora kometen". Den var synlig just den tid Lotta
vistades 1 Finland. Hon skildrade lifligt for oss barn, hur hemskt
det kédndes, t.ex. om man var ute och akte sedan det blifvit
morkt: "Hvart man for hade man alltid den dér hiskliga
kometen 6fver sig och trodde den skulle falla ner 6fver en
stackare". For min del tror jag, hon dock fruktade d4nnu mer, att



den skulle falla ner i botaniska trddgarden i Upsala, och att hon dé
icke skulle vara tillstddes och hjilpa.

Lotta kom frén borjan till morfordldrarna som amma till min mor
och ammade sedan ocksé Linnea. Lottas eget barn dog som litet.
Inom kort blev Lotta hela Frieserfamiljens athillna och vérderade
faktotum.

Jag kommer nu ej ldngre ihag nigra detaljer fran géromélens
méngfald eller deras fordelning mellan tjinarna, men mycket var i
hemmet att géra med en sjuk matmoder och d:o husbonde, étta barn
och s.k. hushallsmamsell. Fran det att hvarje morgon "valla kon" till
Grindstugan och pé kvéllen hemta henne éter (professorerna hade
den tiden ritt till kobete dir), att bora vatten for det stora hushallet,
tvitta, stida, skura, skita barnen, till det att ocksa uppfostra dessa
barn, var ett vidt arbetsfilt.

Tjinarnas kontanta loner voro sma. Jag tycker mig minnas att hon
till en borjan hade 25 kronor per ar. Vid sin d6d hade hon cirka
3.000 kronor pa banken.

Att Lotta hade respekt med sig bdde inom Frieserhemmet och rundt
om i staden var sékert. Hon hade forskaffat sig en stark position.
Ofverallt i butikerna visste expediterna, att hon skulle behandlas
med tillborlig respekt och att hon forstod att granska hvad som
bjods' henne.

Morbror Robert fick en ging en tillségelse af en af de andra
jungfrurna. Han lydde naturligtvis icke utan sag blott
ofverldgset pa henne och svarade: "Hon tror vél icke att hon ar
Lotta heller?"

Friesens Lotta banade sig alltid rum, vare sig en bal var pé
Gillet eller en nationssal: hon skulle halla vl redo pé de
kavaljerer med hvilka hennes flicker dansade. Moster Sally
senterade ej riktigt att alltid finna Lotta postande vid
ingangsdorren.

Professorskan Alva Nilson har beréttat for mig, att hon af en
hindelse rdkade Lotta vid jirnvégsstationen. Lotta var nere for
att taga emot moster Kristine och barnen, da de kommo
flyttande till Morfars. Alva kinde deltagande for Lotta, som till
dem mast afstd sitt rum, men Lotta var lika glad och fryntlig
som vanligt, Att kunna hjdlpa var for henne endast en kélla till
gladje.

Hon hade forst varit mormor till hjilp. Efter mormors déd
vérdade hon ensam morfar. Sedan han blifvit gammal, sof hon
hvarje natt utanfor hans singkammare. Dér hirbargerade hon
ocksé oss barn, da vi fingo "ligga pa natt" hos morfars. Aldrig
formérktes ndgon trotthet hos henne, nyter, glad och snabb 1
svaren var hon dfven. En skarp uppfattning hade hon.



Hur hon var som "kamrat" med andra jungfrur vet jag ej, men jag
antar, de snart kommo underfund med, att om de bara l4to henne
rada, blef det bast for alla porter.

Sin tid, da det gillde oss och vért hem, disponerade hon ganska fritt.
Skulle hon frdn Morfars nere pd Kungsidngsgatan gé ett drende till
apoteket vid Stora torget, gick hon ofta en liten genvag upp till
Kemikum, dir hon kunde bli ganska linge kvarhallen af oss barn.

Nog tror jag Lotta var atskilligt sjalfradig, respekt ingaf hon. Efter
mormors déd var det nog hon som realiter styrde huset. Men hon
styrde det ocksa till det bésta. Det mirkligaste med Lotta var dock
hennes forméga att "ta" barn och den fantasi, parad med
trovirdighet, med hvilken hon for oss berittade sina historier. Annu
den dag som dr minns jag hur det gick kalla krar efter mig, da hon
beréttade om vargarna pa "Nosten" eller om de i "Nerpes" eller om
den stackars gossen Axel Ronnqvist, hvilken tog lifvet af sig i ridsla
for sin far, Lottas davarande husbonde.

Moster Sally berittade att Lotta for henne och hennes syskon
beréttade hemska spdkhistorier ndstan hvarje dldre hus i Upsala hade
sitt sérskilda spoke. Hos oss forekommo spdken och dylikt mycket
sal Ian i hennes historier. Det var verkligheten hon i sin fantasi
omforvandlade och trakterade oss med. Alia hennes beréttelser horde
vi med samma gladje och med lika hemska kdnslor, hur manga
ginger hon an upprepade dem.

Det méarkvérdiga var, att hon fick t.o.m. ett sd skeptiskt barn
som jag att tro trots béttre vetande. S& minns jag t.ex. hur hon
hillde mjolk i en sked och latsade ge en af bror Elias' otal af
leksakshastar att dricka. Da hon fatt hdstens nos ner i1 skeden,
sdnkte hon sa sméningom skeden, och ddrmed syntes det for
vara 6gon tydligt att mjolken minskade i skeden, d.v.s. att
histen verkligen drack. Naturligtvis visste jag, att hésten ej var
lefvande, men dé jag dock verkligen sett, att den druckit, kom
tanken om icke mdjligen just den hésten kunde ha ett fordoldt
eller fortrolladt lif. Lange funderade jag pa den gatan.

Dockor, dockkroppar och dockklédder forfardigade hon bittre an
nigon annan.

Leka med och sysselsitta oss kunde hon forunderligt vél, och
hennes klokhet afvirjde manget gril. Ett exempel. Jag och min
kusin Kina Fries - hela fem &r yngre 4n jag - sutto en gang vid
moster Junias piano och skulle géra musik. Framfor oss hade vi
en visbok uppstilld. I hela mitt framfarna lif har jag aldrig
kunnat skilja en ton fran en annan, men jag kunde lisa texten
och tyckte det ldt sé fult da Kina sjong fel ord. Lotta stiftade
fred mellan oss: "Ina, som kan ldsa, far sjunga orden, Kina som
kan sjunga, far sjunga tonen". Vi borjade pa nytt, bada tva
dunkade vi samtidigt pa tangenterna med bagge hiander. Kina
sjong hela tiden utan uppehall ordet ton, ton, ton, medan jag
med ljudlig stimma méissade texten. Icke tror jag, det for nagon
var mojligt att njuta af den konserten, men de bada
exekventerna voro nojda.



Snedt mot morfars salsfonster lag en krog. Det var for oss barn -
hemmahorande i den lugna Karolinaparken - ett hemskt men pé
samma ging stort ndje att beskada alla fulla gubbar som dér funnos.
Vid marknaderna férekom det d4fven en "vérfvare", och tack vare
Lottas tal och mitt medfodda krigshat, framstod denne person som
"den onde" lifslevande. Jag kunde ej fatta, att icke ndgon modig
minniska vagade gé in pa krogen och framhalla for mdnnen hvilket
slags ménniska denne virfvare var. Att bjuda folk pa brannvin, supa
dem fulla och dérefter 14ta dem "forskrifva sig" till det onda = kriget
eller &nnu nérmare till den Onde sjélf, ndgot uslare kunde vil ingen
annan gora. Men jag tyckte mig sjilf vara alltfor liten for ett sadant
ingrepp. Jag var for feg, och icke hade jag heller ndgot 16fte att fa ga
pa krogen vare sig med eller utan séllskap.

Nér vi barn voro sjuka, brukade Lotta naturligtvis komma och leka
med oss. Hon kallade alltid detta att "kila in i forbifarten", trots det
att vi bodde i stadens andra dnda, och gaf sig sedan god ro, hann
manga sagor 0.s.V.

Lotta var mycket sparsam bade med andras och egna medel.
Ofverblifven medicin tyckte hon vara oritt hilla bort, alltid kunde
den vél gora nytta pa nagot stille i kroppen. Hon tog darfor
sorgfalligt in eller drack ur resterna i alla gamla medikamentflaskor.
Medicinen hade ju kostat mycket penningar! En gdng kom hon pa
det \ ta sitt att svédlja en stor klunk af ndgot som alldeles drog ithop
strupen pa henne. D4 skrek och jamrade hon sig hogljudt, sade att
hon var forgiftad och holl pa att do, men som hon i verkligheten icke

dog fortsatte hon sedan att som forut konsumera all gammal
medicin.

En annan géng blef hon ocksa alldeles skrickslagen och skrek
an vérre. Hon kinde att den Onde kommit och slagit sina klor i
hennes hufvud for att taga henne med sig. Lotta hade gétt ner
for att stinga porten det var i Botaniska tradgarden och hade
blott ett brinnande ljus i handen. Just i porrppningen far hon se
tva runda som eld lysande 6gon, hon kidnner vingar sld mot sin
panna och sldcka hennes ljus, och direfter sitter sig "nigot" pa
hennes hufvud och fattar med klor i hennes harkorg. Detta
ndgot kunde ju rimligtvis icke vara ndgot annat d&n den Onde
sjalf. Pa Lottas nodskrik skyndade vanligt méansklig hjalp till.
Den formenta potentaten reducerades till en stackars uggla, som
1 sin tur forst skrimts af Lotta.

Lotta var sanningsenlig, men nog kunde hon ndgon géng
modifiera sanningen litet. Detta véallade henne en gang stort
bekymmer.

Lotta hade, som jag forut papekat, samlat pa banken for sina
forhdllanden ganska mycket. D4 hennes forut omtalade
systerdotter skulle gifta sig med sin professor, beslot Lotta att
gifva henne en riktigt stor lysningspresent i stéllet for att blott
lata sig drfvas. Lotta visste ju fullt vl att morfars efterlefvande
alltid skulle sorja for henne sa att hon icke behofde bekymra sig
for dlderdomen.



Hon inkdpte darfor bordsilfver till jag vill minnas bortét 1000
kronorett dussin af hvarje slag och af riktigt silfver. Men denna
frikostighet kom att valla Lotta tillfélligt allvarligt bekymmer.
Systerdottern skref efter presentens mottagande, att hon hoppades fa
gora brollopsresa till Stockholm och Upsala for att 4 hélsa pa och
personligen tacka den kdra mostern.

Lotta hade 1 sina bref till systerdottern alltid framhallit, hur utmarkt
hon hade det. T.ex, "Vi ha det nu sa bekvamt, det 4r bara professorn
och froken, och vi ha tva jungfrur". Hon hade aldrig forradt att hon
sjalf var den ena af dessa tva tjdnare. Lotta motsatte sig bestimdt, att
det under de nygiftas besok skulle fa anstillas en extra husjungfru.
Icke kunde hon heller f& g& omkring och passa upp. Fragan lostes
slutligen sé, att det vid middagsbjudningen hos morfars skulle vara
s.k. "gdende bord". Visserligen kunde en hjilp fa forekomma, men
Lotta kunde sjélf sétta in faten och dérefter bade "persvadera" sina
géster och sjélf hinna &ta.

Upsalabesoket aflopte mycket bra, men Lottas bekymmer voro
dirmed ej slut. Systerdottern hade fore ankomsten skrifvit, att de
nygifta nddvindigt ville ha gamla moster med sig till Stockholm
ocksé, bjuda henne pé teatern o s v. Lotta hade forst ndgra ar forut
latit forma sig att skaffa sig hatt till sommarbruk, en rund svart
brétthatt med endast ett slédtt band om kullen. Den forklarade hennes
vénner, att hon omojligt kunde f6lja dem till Stockholm i. Virst holl
Sy-Lina pa detta, och hon vann segern. Lotta inkdpte sig en "kapott",
nyttjade den sa linge hon var i1 de nygiftas séllskap, men den kom
visst ingen gdng mer pa henne.

De ungas besok hade varit synnerligen lyckat, de voro sa snélla
och vénliga mot den gamla mostern. Lotta gladde sig mycket at
deras besok och néstan dnnu mer 6fver sitt beslut att i lefvande
lifvet ha gifvit bort den storartade presenten. Ofvanstaende
lyckade teaterbesok var ingalunda Lottas forsta. Men detta var
déremot ganska misslyckadt.

Det forsiggick 1 Upsala. Hon hade fatt biljett af morfar och
skulle ensam ga pa teatern. Det var i hennes ungdom. Hon
skrudade sig sa godt hon kunde, begaf sig ivig men aterkom
efter en kort stund. Familjen uttryckte sin forvaning 6fver att
redan se henne ater och fragade om hon ej haft roligt. Lotta
tackade och forklarade att det varit mycket roligt.
Teatersalongen var sa fin och vackert upplyst teatern brukade
kallas "den gamla ladan". Musik hade det ocksé varit, men ett,
tu,tre blef det alldeles morkt, det drags upp en stor gardin och
bakom denna var ett litet ljust rum i hvilket voro nagra
manniskor, som bara hollo pa och prata med hvarandra hela
tiden. Lotta sade, att hon icke tyckte att det var riktigt hofligt,
art hon, som icke alls kdnde dem, satt kvar och horde pa hvad
de talade om. Déarfor gick hon, men vackert och roligt hade det
varit.

Hur uppoffrande af egen bekvimlighet och osjdlfvisk Lotta an
var mot oss alla, var hon det dock 1 &nnu hogre potens mot
morfar. Efter hans dod forkylde hon sig. Det var i februari
manad, och hon ville icke tillata, att en frimmande skulle fa



tvitta de kldder han burit under sin sista sjukdom. Hon forkylde sig
och blef sedan aldrig riktigt frisk mer.

D4 moster Junia efter morfars dod flyttade till Ofre Slottsgatan n:o 4,
fick Lotta dér ett eget rum med skild ingang. Visserligen skulle hon
ata hos moster, men hon skulle kidnna sig alldeles sjilfstindig. I
verkligheten passade hon dock upp pa moster som forut.

Lottas krafter aftogo sd smaningom, och hennes hosta blef allt mer
trottsam. Det ansags vara lungsot hon led af. En morgon lag hon dod
1 sin badd. Ansiktet var alldeles oférdndradt, och hon lag dir leende.
Négon dodskamp hade hon ej haft att genomga. Det var den 11 nov.
1881 hon slutade sitt for oss alla uppoffrande lif.

Hon begrofs i morfars och mormors familjegraf. Hon blef ¢j ens
efter doden skild frdn dem hon i néra ett halft arhundrade troget
arbetande stétt sida vid sida.



